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Windschutz
fiir Z3 roadster mit Uberroll-Schutzsystem

BMW Parts and Accessories - Installation Instruction
Wind deflector
for the Z3 roadster with roli bar safety system

Instructions de montage des piéces et des accessoires BMW

Déflecteur
pour roadster Z3 avec systeme d'arceaux de sécurité

BMW Onderdelen en accessoires - Montagehandieiding
Windvanger
voor Z3 roadster met rolbeugel-veiligheidssysteem

BMW Delar och tillbehor - Monteringsanvisning
Vindskydd
til Z3 roadster med skyddsbagesystem

Ricambi e accessori BMW - Istruzioni di montaggio
Deflettore

per Z3 roadster con sistema di protezione roli-bar

BMW piezas y accesorios - instrucciones de montaje

Deflector de viento
para el Z3 roadster con sistema de proteccion antivuelco

Pecgas e Acessorios BMW - Instrugc6es Montagem
Para-brisas
para o modelo Z3 roadster com sistema de protecgao em caso de capotagem
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Montage; auBer Z3 M3,2
Installation; apart from 23 M3.2
Montage ; sauf pour la Z3 M3,2
Montage; behalve Z3 M3,2
Montering; utom Z3 M3,2
Montaggio; tranne Z3 M3,2
Montaje; excepto Z3 M3,2
Montagem; excepto no caso do
modelo Z3 M3,2
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Montage; nur Z3 M3,2

Installation; Z3 M3.2 only

Montage ; uniquement pour la Z3 M3,2
Montage; alleen Z3 M3,2

Montering; endast Z3 M3,2
Montaggio; solo Z3 M3,2

Montaje; sélo Z3 M3,2

Montagem; s6 no caso do

modelo Z3 M3,2
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Montage; alle Modelle
Installation; all models

Montage ; sur I'ensemble des modéles

Montage; alle modellen
Montering; alla modeller
Montaggio; tutti i modelli
Montaje; todos los modelos

Montagem; para todos 0os modelos
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Demontage; alle Modelle
Removal; all models

Démontage ; sur I'ensembie des modéles
Demontage; alle modellen
Demontering; alla modeller
Smontaggio; tutti i modelli

Desmontaje; todos los modelos
Desmontagem; para todos os modelos
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Bedienung; alle Modelle
Operation; all models
Fonctionnement ; sur I'ensemble des
modeéles

Bediening; alle modellen
Anvindning; alla modeller

Uso; tutti i modelli

Uso; todos los modelos

Operacao; para todos 0s modelos
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Installation instructions

Step one:

Remove and replace this pin and the one like it on the other side with the
longer ones supplied.

Step two:

Slide the ends of the wind blocker over the roll hoops and secure the front
with the clips attached to the wind blocker.

Step three:

Lock the rear of the wind blocker onto pin as shown.



